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TB2-M

auto adescanti serie M

Gruppi di pressione a due pompe con elettropompe centrifughe

Two pumps pressurization groups with self priming
centrifugal electric pumps series M

0

IMPIEGHI

Pressurizzazione e distribuzione di acqua in impianti civili, agricoli ed industriali,

impianti di riscaldamento, raffreddamento, condizio namento e sistemi di

irrigazione.

FUNZIONAMENTOIn cascata sequenziale al crescere della domandad®acqua.

Ad ogni avvio, vengono alternate automaticamente panpa principale e pompa

secondaria. Nel caso di avaria di una pompa * comunque garantito il funzionamento

della seconda.

DATI CARATTERISTICI B VERSIONI STANDARD

Fluido: chimicamente e meccanicamente non aggressivo.

Temperatura del liquido pompato: min -15;C max 50;C

Pressione massima dOesercizio (massima pressione amissibile considerando la

somma della pressione massima in aspirazione e della prevalenza a portata nulla):

8 bar.

Avviamenti orari: max 20

Condizioni ambientali di installazione:i gruppi devono essere installati in ambienti

interni.

Temperatura ambiente: min 0jC max 40;C - Umidit":ma x 50% - Altitudine max:

1000 m slm

Rumorosit™: max 81 dBA

Prestazioni a 2900 1/min: Qmax = 20 B Hmax=92 m (Q@¥

TOLLERANZE PRESTAZIONI

Pompe: UNI EN ISO 9906 Appendice A. Motore: normeBC 60034-1.

Composizione del gruppo

«  Due elettropompe centrifughe autoadescanti serie M

* Basamento in lamiera piegata e rivestita in catafor esi, dotata di piedi regolabili
e antivibranti

*  Quadro elettrico

«  Colonna porta quadro in lamiera piegata e rivestita in cataforesi

¢ Collettore di aspirazione

«  Collettore di mandata predisposto per il collegamen to di vasi di espansione a
membrana

*  Manometro sul collettore di mandata

« Un pressostato di controllo per ciascuna pompa

« Una saracinesca in aspirazione e una in mandata perciascuna pompa

«  Una valvola di non ritorno per ciascuna pompa (a selta sullOaspirazione o sulla
mandata)

«  Due tappi di chiusura

Caratteristiche pompe

Pompa centrifuga monoblocco auto adescante.

Corpo pompa in ghisa, girante in ottone o in resina termoplastica.

Diffusore stampato in resina termoplastica, albero rotore in acciaio, tenuta

meccanica in carbone/ceramica.

Motore elettrico del tipo chiuso a ventilazione esterna, rotore montato su cuscinetti

a sfere prelubribcati.

Grado di protezione: IP 44, a richiesta IP 55.

Classe di isolamento: F

Versioni trifase: 400 V 50 Hz

Versioni monofase: 230 V 50 Hz

Voltaggi diversi a richiesta.

Caratteristiche quadro elettrico Elettromeccanico A T

Quadro elettrico eletromeccanico per gruppi di pres surizzazione con 2 pompe

«  Gruppi con alimentazione trifase: Pno a 7,5 kW aviamento diretto, oltre: stella
triangolo per ogni pompa

«  Gruppi con alimentazione monofase (Pno a 2,2 kW)quadro elettromeccanico

« Cassetta stagna in lamiera IP54 con apertura a cerniera e verniciatura
epossidica o in materiale plastico IP 54 (gruppi monofase)

¢ njl Sezionatore generale bloccoporta

* nj2 Interruttori magnetotermici di protezione elett ropompe con scala regolabile
(Rels termici)

* Rele di alternanza/soccorso pompe

« Trasformatore per servizio ausiliario in bassa tens ione (24 V)

¢ nj2 Selettori 0-1 o (MAN - O - AUT)

¢ nj2 Terne fusibili per ogni pompa

¢ nj2 Contattori opportunamente dimensionati

«  Fusibili di protezione sevizio ausiliario

«  Morsettiera per i collegamenti predisposta per il ¢ ollegamento allQinterruttore a
galleggiante o pressostato di minima pressione.

¢ nj2 Lampade verdi di funzionamento

¢ nj2 Lampade rosse di blocco termico

* Schema elettrico - Istruzioni accessori di protezio ne

Gruppi con alimentazione monofase (Pno a 1,5 kW):

Accessori a richiesta

* Vasi di espansione a membrana sul collettore di mandata

« Interruttore a galleggiante

*  Pressostato di minima pressione

« Rele di livello con temporizzatore sonde escluse e segnalazione mancanza
dOacqua

Versioni speciali a richiesta
Versione con Quadro Elettronico AZ (pag. 4)
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USES

Pressurization and distribution of water in civil, agricultural and industrial plants,

heating plants, cooling, air-conditioning and irrigation systems.

OPERATION in sequential cascade following the increase of water demand. At

each starting , the main pump and the secondary pump operate automatically one

after the other. In case of breakdown of one pump, the working of the second pump

is guarantee.

CHARACTERISTIC DATA STANDARD VERSIONS

Fluid: chemically and mechanically non-aggressive.

Temperature of the pumped liquid: min -15;C max 50;C

Max operation pressure (max allowed pressure in consideration of the sum of

max. suction pressure and of the head with null Bow rate): 8 bar.

Max starts / h: 20

Environmental conditions of installation: Groups must be installed inside

Ambient temperature: min 0jC max 40;C - Air Humidity: max 50% - Max altitude:

1000 m sea-level

Noise level: max 81 dBA

Performance at 2900 rpm: Qmax = Qmax = 20 ® Hmax=92 m (Q=0)

PERFORMANCE TOLLERANCES

Pumps: UNI EN I1SO 9906 Appendix A. Motor: standard IEC 60034-1.

Composition of the group

« 2 self priming centrifugal electric pumps series M

« Base in bent sheet and coated in cataphoresis, suppgied with adjustable and
anti-vibration feet

«  Control panel

¢ Column for control panel holding in bent sheet and coated in cataphoresis

*  Suction manifold

«  Delivery manifold set for the connection of diaphragm tanks

*  Manometer on delivery manifold

»  Control pressure switch for each pump

¢ Gate valve on suction and on delivery for each pump

*  One check valve for each pump (optionally on suctia or on delivery)

e 2closing plugs

Pumps features

Electric self-priming pumps QJetO with ejector.

Pump body in cast iron, impeller made of brass or thermoplastic resin

Diffuser in thermoplastic resin, mechanical seal in carbon/ceramic, rotor shaft in

steel btted with seal for life bearings

Totally enclosed fan cooled motor (TEFC)

Protection: IP44 (available in IP55 upon request).

Insulation class: F

Three-phase versions: 400 V 50 Hz

Single-phase versions: 230 V 50 Hz

Different voltages upon request

Features of the AT Electro-mechanical control panel

Electro-mechanical Control panel for pressurization group with 2 pumps

*  Groups with three phase current: up to 7,5 kW direct starting, over: star delta
starting for each pump.

«  Groups with single phase current (up to 2,2 kW): ekctro-mechanical control
panel

* Hermetic box in IP54 sheet with hinged opening andepoxy painting or in plastic
material IP 54 (single phase group )

* njl Switch disconnector

¢ nj2 Magnetothermal Switches for pumps protection w ith scale that can be
regulated (Thermal relay)

* Relay for Pumps alternance and assistance

« Transformer for low tension feeding of the auxiliar y circuits (24 V)

¢ nj20-1or (MAN - O - AUT) Selectors

* nj6 fuses for each pump

¢ nj2 Opportunely Sized Contactors

*  Protection fuses of auxiliary circuits

«  Connection terminal board arranged for the connecti on of the switch to a
Boatswitch or minimum pressure switch.

¢ nj2 Green pilot lamp

¢ nj2red pilot lamp (Thermal relay on lamp)

«  Circuit diagram B Instructions for protection acces sories

Groups with single phase current (up to 1,5 kW):

Accessories upon request

« Diaphragm tanks on delivery manifold

*  Float switch

*  Min. Pressure Pressure switch

* Level relay with motor protection thermal relay and probes excluded , with
signal for lack of water

Special version upon request
Version with AZ Electronic control panel (pag. 4)
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TBZ M Groupes de pression ~ 2 pompes avec Zlectropompes auto-
- amoreantes QJETO serie M.
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UTILISATIONS &O0%3+#+#%+
Pressurisation et distribution dOeau dans installations civiles, agricoles, industrielles, 1"#$%8& % 0"™%&+ ' )-.,%(%*%&%  "I(# " --1%0)1 24131,
installations de chauffage, refroidissement, climatisation et systmes dOirrigation. -9%*4-5!116+7-/"%&&!3! ' 10#$*%&&!3! -%5/1,) , " S-1%0)1 N *%&+
FONCTIONNEMENTen cascade sZquentielle quand la demande dOeau augmente. 11%)8(%&'+ , 51&('9'&, )&+ i) I
E chaque dZmarrage la pompe principale et la pompe secondaire sOalternent. En &0%#$%& 0'6') 1 1-*0%0(1")/%*4&#0 5)-5)(10 .!' 0%,%,!-/)
cas de panne dOune pompe le fonctionnement de la deuxisme pompe est quand A%2%%&'+ "(# . 5)8(10  6).-5% , 3*)'&H#7 &)-1- ' N1-1%.%&&HT
meme garanti. &)-1- )2/ .1.9,%0%8&&! " )"10)/'<%-5!0 ,%8'0% . = -*:<)% )"),"
DONNEES CARACTERISTIQUES B VERSIONI STANDARD (&131 &)-1-) )2 -N&9" 3))&/:%l T &)-I- .
Fluide: chimiquement et mZcaniquement pas agressif 7"0"'5!+0% %5% I I"#-"0l#)+ % &' #+#%,
TempZrature du liquide pompZ: min -15;C max 50;C >'(5-/4 1 10'<%-5" ' 0%1)&'<%-5' &%)3,%--"&)+
Pression maximale dO exercice (Pression maximale admissible en considZrant la 2%0.9%,)/:)  .%,%5)<")%0!7 8'(5!-/ ! 0'& .-15°C 0)5- .50°C
somme de la pression maximale en aspiration et de IOhauteur au dZbit nul : 8 bar. @)5-'0)*4&1% ,)21<%% ()"*%&% (0)5-'0)*4&!  (L:-/'01%  ()"*%&% ,
DZmarrages horaires: 20 L&0)+ " "&0)&% -:00: 0)5-'0)*4&!3! 0"™%&'+ &) "-)-#"&" '
Conditions de IOenvironnement de IQinstallation: les groups doivent stre installZs ~ &).) . &r%"T (<% ):82),
IOintZrieur. Al* "l 6).-5I" " <)-:20
TempZrature ambiante: min 0jC max 40;C B Humidite de IO air: max 50% - Max B-*"+  15:8),C%7  -%(# ," SULH#L V6"I(/-+ -N&!"5)  : DN&9"
altitude: 1000m sur le niveau de la mer (*8&#  :-)&)"™")4-+ " 10%C%&" .
Bruit: max 81 dBA 2%0.%,):,))  15,:8);C%7  -%(# ! 0'& .0°C 0)5- . 40°C. E/&!-'/%*4&)+
Performances ~ 2900 1/min : Qmax = 20 B Hmax=92 m (Q=0) ")8&!-14  "6(:1) 50% - =#-1/) :0)5-.10000 &)( :.0.
TolZrances des performances F:0&!-/4 :0)5- .81 dBA
Pompes: UNI EN ISO 9906 Annexe A. Moteur: normes IEC 60034-1. ),)0%/# ;' 2900 1/min: Qmax = 20 03/<! Hmax=92 G9(Q=0).
Composition du group -'&89+#%,
« 2 Electropompes centrifuges auto-amorsantes QJETO srie M. H)-1-#  UNIEN ISO 9906, I1.I*&%&%  A. 1"3)/%*4 :&!,0# IEC 60034-1.
+  Ch%ossis en t™le pliZe et recouverte en cataphoresavec pieds rZglables et anti 5i<i=>=?@ A?B=CDD
vibrants . 1) -)or-)-#");C'1 9%8&/,12%8&#1 &)-1-) -%," M.
«  Coffret . E-&"&% '6 -13&: /13! *-/I"3] 8%*%6) - .I5#/'%0 '6 5)/)J,%6)
«  Colonne porte-coffret en t™le pliZe et recouverte e cataphorse. I-&)CK&&I% %3, :%0#0" ' )&/"2,)9'1&&H0' Lot
«  Collecteur dOaspiration e LM%5/'<%-5'7 .4
«  Collecteur de refoulement prZdisposZ pour la connexion de rZservoirs ~ *  D/75) '6 -13&/13! *-M"I3L 8% %6) - .I5,#/'%0 6 5)/)J!,%6)
membrane . AIF*5/1, &) "-)-#"&"
¢ Manometre sur le collecteur de refoulement ° A=05/, - &) &)3&%N&" , .- -2 %&&HT (*+ I(-1%(&%&'+
*  Pressostat pour le contr™le de chaque pompe 0%02,)&&#1 2)S!" )
* Une vanne en aspiration et une en refoulement pour chaque pompe ° @1)&!3%/10 &) 50!*;%5,/,!£A’ I&)38:%/)& + a1 \
«  Soupape de retenue pour chaque pompe. (Sur IOaspitin ou le refoulement) : A&/ 481% ,;A’ f’ou A’&T (*+ 5)8(13! . &)-1-)
*  Deux bouchons de fermeture : M)("85) &) ")-#)& &) &)38%N&" 5)8('3!  &)-L-)
CaractZristiques de fabrication : EZ')/&#Z) 5?')& (+ 5)8(81 &)-l) (&) w2l ! &) )& "
Pompedcentrifuge aufto—amor-antes QIETO serie M. . 5‘3/0&233)2(*/;%& )
Corps de pompe en fonte ;
Turbpine er?laitgn ou en rZsine thermoplastique. 7BEBF?>EDA?DF§,?’A:’IZ\,:9 \
Diffuseur en rZsine thermo-plastique, arbre rotor en acier, garniture mZcanique N9%&I,12%8&#7 -)Or™)-#),C7 DI 1<@H7  &)l- .
en charbon/cZramiue. ‘ ’ A= 6 <i3:&), )21<%% 5M%-1 6 )& * [9,00%)-/<&IT -0
13J:6!, '6 $)0.IM&&I3! [%,0L%)-) L) L) 6 )

Moteur Zlectnque en execution fermZe " ventilation exterieure.

Rotor montZ sur roulements "~ billes prZ graissZs.

Protection du moteur: IP 44, sur demande IP 55.

Classe dOisolation: F

Versions triphasZes: 400V 50 Hz

Versions monophasZes 230V 50 Hz

Voltages spZciaux sur demande.

Carathnsuques du coffret ZlectromZcanique AT

Coffret ZlectromZcanique pour groups de pressurisation avec 2 pompes

. dGZroups avec alimentation trlphasZe ]usquO 75 kWiZmarrage direct , outre: L065/,10%1)&'<%-5'7 4] (*+ )'NI0)'<%-51 &)--8#1 -NEIT &) 1-81"%
marrage Ztoile triangle pour chaque pompe "

«  Groups avec alimentation monophasZe (jusqu®" 2,2 kyVcoffret ZlectromZcanique 2 &)

«  Bo'te Ztanche en t™le IP54 avec ouverture charn’ire et vernissage avec rZsines : Dh&o" - [K1D6&HO . N&%%0 - (1 7555 +OIT .5, 206%7,5 5=

6"%6() /,%:31*4&'5 (*+ 5)8(!13! &)-!-)

0%1)&'<%-51%: */&%&% '6 :3*+/5%,)0'5' .

L*065/,'<%-5'7  ("3)/%*4 6)5#131 [) - "€%SB&D 11%)8(%&'%0 , I,
D&Y%+ &) -0)6)&&HY $)5IH%  N($.&'5'

DI%.%&46)C'1# - IP 44,1 6).1-# IP55

A¥)-- 649" F

2,01J)6&1% '-.1"€%&% : 400V 50Hz

E(&1J)6&!% '-.1*&%&% : 230V 50Hz

1:3% &), +8%&+ Iyt I WE
7BEBF?>EDA?DFBI>F?EDJ>AF:K: <LIM?B AT

Zpoxy o en matZriel plastique IP 54 (groups monophasZs) . DN&Y" - Y(&I)B&HO  N&%0 (I 2,2 5=1): O*%5/,10%1)&'<%-5'7
*  njl Dispositif blocage-porte . . Ty ' '
*  nj2 Interrupteur magnZtothermique de protection Zle ctropompes avec Zchelle . ALI25) 6 *-/"3! 896*%6)IP54 - ("%,9%7 &) $),&.% ' O.15-'(&!7
rZglable gReIais thermiques) JB)-BI7  ® G #)-[0)--# IP 54 (I(&1J)6&H#% -)&9" )
» Relais dOalternance/secours pompes . n°l P:2*48'5  2*5' 15" ("%, 9%
*  Transformateur pour alimentation " basse tension de s circuits auxiliaires (24 V) . N°2 @)3&/&! /% *1"HL % %5%<)%*%7 6)C'# O*%5/1&)-1) -
*  nj2 SZlecteurs 0-1 0 (MAN - O - AUT) 063:,:%017  $5)17  (1%.X1"H#% ,%*%)
*  nj2 Trio fusible pour chague pompe B . PY%*%<%,%(!")&'+  &)-I-I"
*  ni2 Contacteurs opportunZment dimensionnZs . ?,)&-J1,0)/!, "-1013)/%*4&!7  )2# " 6l&%&'65!3! &).,+8%&'+
* Fusibles de protection service auxiliaire (24v)

«  Bornes de branchement prZdisposZe pour connexion ~ [Qinterrupteur ~ Rotteur
ou pressostat de pression minimale.
e nj2 TZmoins verts indicateur marche
«  nj2 TZmoins rouges indicateur prZsence relais therm ique M)C'/&#% .,%(!1,)&'I%* (*+ "-1013)/%*4&!7  )2\#
«  SchZma Zlectrique D Instructions accessoires de prdection A*%00&)+ 5!,125) , .,%(&)6&)<%&&)+ (*+ .I1(-1%(&%&'+ 5
Group avec alimentation monophasZe (jusqud * 1,5 kW): L*)"51"0: 9%,%5%<)/%*;  "*'%*%0'&'0)*4&!3! ()"%&'+
Accessoires sur demande n°2 S)0.I<5' ))2#  6%*K&!3!9"%/)
* Autoclaves " vessie sur le collecteur de refoulemen t n°2 S)0.I<5)  /[%.*I"l7  2*15' "5 5,)-&!3!  9"%l/)
* Interrupteur " Rotteur L*%5/,'<%-5)+ -1%0) ! '&-/,:59" 56)C'/&#0 :-/,17-I")0
* Pressostat de pression minimal DN&9" - I(&)6&HO  'N&%0  ((! 1,55=/):
« Relais de niveau avec temporisateur, sondes exclueset signal manque dOeau. R5-%--:)# I 6).,!-1
. @%02,)&8#%,)-$','1%*4&#%  2)5' &) &).,,&!0  51**%5/!,%
Versions spZciales sur demande . L*)"BI"#7 .%,%5%;<)/%*4
Version avec coffret Electronique AZ (pag. 4) . P%*%0'&'0)*4&!3!  ()"*%&'+
. B,I"&%"1% ,%*%- /)70%,!0 (()/<'5' &¥'5*<%&# )’ :5)6)&'%0 &)
&%1")/5: "I(#

n°2 %,%5%<)/%*+ 0-1* (PBQ!O! R=?)
N2 2175 %(11)&1%*%7  (*+ 5)8(13! &)-1-)
n°2 D1,)60% &#1 -<K/<'5)

T-1"&%&'% - O*%5/,'<%-5'0 ..*4/10 AZ(-/, .4) e



MATERIALE PRINCIPALI COMPONENTI

MATERIALS OF THE MAIN COMPONENTS
MATERIAU DES COMPOSANTS PRINCIPAUX
IAOABEAEU E IN{TAICA EINilIAIOU

Componente Versngne
Component Vers!on
Composants - X?Irs!c\)n
Eniti&io S il ea
Standard - Noaiaaooii: TB-I TB-X
1 Pompa
Pump M
Pompe
jarin
2 | Basamento Acciaio rivestito in cataforesi
Base Steel coated in cataphoresis
Ch%ossis Acier traitZ avec cataphoresis
leeoa Noagu fi ifed0oeai ¢ éacadiddca
3 Quadro elettrico Cassa metallica IP54 / Cassa in PVC IP54
Control panel IP54 box in epoxy painted sheet / IP 54 box in PVC
Coffret Caisse mZtallique IP54 / Caisse en PVC IP54
Yeaeode+aneeé ivsio l&cagee+anedneay eidiaea IP54 / Eidiaéa eg 1AO
4 | Colonna porta quadro Acciaio rivestito in cataforesi
Column for control panel Steel coated in cataphoresis
Colonne pour le coffret Acier revetis en cataphoreses
Tiida yedeode+anéial ivéiioa Noagd i iled0oeal ec éa0adiddca
5 | Collettore di aspirazione Acciaio zincato Acciaio inossidabile Acciaio inossidabile
Suction manifold Galvanized steel Stainless steel Stainless steel
Collecteur dOaspiration Acier galvanisZ Acier inoxydable Acier inoxydable
Eieedeois anannaaiey Toeietaaiiay Aoagi [&deeaadpuay fioasi [Adeeaadpuay foagi
AlSI304 AlSI304
6 | Collettore di mandata Acciaio zincato Acciaio inossidabile Acciaio inossidabile
Delivery manifold Galvanized steel Stainless steel Stainless steel
Collecteur de refoulement Acier galvanisZ Acier inoxydable Acier inoxydable
Eieedeod iaaidoaiey Toeietaaiiay Aoagi [80zeaddpuay noasi [8dzeaddpuiay noasi
AISI304 AISI304
7 Manometro
Manometer
Manometre
1aifiaod
8 | Saracinesca Ottone nichelato Ottone nichelato Acciaio inossidabile
Gate valve Nickel-plated brass Nickel-plated brass Stainless steel
Vanne Laiton nickelZ Laiton nickelZ Acier inoxydable
Cadaéeeéa [eeeseaiaaiiay eaodiu [eeesediaaiiay eaoaii [&deeaadpuay fioasi
AISI304
9 | Valvola di non ritorno Ottone Ottone Acciaio inossidabile
Check valve Brass Brass Stainless steel
Soupape de retenue Laiton Laiton [Adeeaadpuay foagi
lasaoiné esaiai Eaodiii Eao06il AlSI304
10 | Raccordi Ottone Ottone Acciaio inossidabile
Raccords Brass Brass Stainless steel
Nidagidiey Laiton Laiton Acier inoxydable
Eaooiu Eaooiu [8dzeaddpuiay noasi
AISI304
11 | Tappo di chiusura Acciaio zincato Acciaio inossidabile Acciaio inossidabile
Closin plug Galvanized steel Stainless steel Stainless steel
Bouchon de fermeture Acier galvanisZ Acier inoxydable Acier inoxydable
Caseopéa Toeietaaiiay foagu [&deeaadpuay foasi [Adeeaadpuay fivagu
AISI304 AISI304




e iR

TB2-

M

ELETTROPOMPE

TABELLE RIASSUNTIVE CARATTERISTICHE IDRAULICHE

TABLE OF THE HYDRAULIC FEATURES
TABLEAU DES CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

- mpﬁ o 230V | 400V| USgpm| O | 52 132 17,6 21| 236 264 318 52)8 618 792 844 88
T(%/;g Fomppes 1~ | 3~ |Qnih | 0 |12 | 3 | 4 |48 54| 6 | 72| 12| 14| 18| 192 20
1antia kW | HP | In(A)| In(A)) Umin| O | 20| 50| 66| 80| 90| 100, 120 200 234 300 320 334
TB2-M50 | 2xM 50 2x0,37| 2x05| 2x2.4| 2x1.1 33 | 27 | 185| 149| 14| 12
TB2-M60 | 2xM 60 2x0,37| 2x05| 2x35 2x16 47 42 325 2608 23 19
TB2-M70 | 2xM 70 2x0,55 2x0,75 2x39 2x1,9 520 48 39 32 27
TB2-M80 | 2xM 80 2x0,75| 2x1 | 2x5,7| 2x2,7 55| 52 43 365 32 30 25
TB2-M 300-C | 2xM 300-C | 2x1,1| 2x1,5| 2x9,1| 2x3,8 48 45 405 38 37 36 35 325 25 2
TB2-M 300-B |2xM 300-B | 2x15| 2x2 | 2x12| 2x5| H(m)| 60| 56 513 485 47 45 44 42 33 28
TB2-M 300-A | 2xM 300-A | 2x2,2| 2x3 - 2x6 69| 66| 61,6 588 565 55 535 505 39 26
TB2-M 400-C | 2xM 400-C | 2x1,1| 2x1,5| 2x9,1| 2x3,8 41 39 36 335 32 315 305 295 24 22 19 17
TB2-M 400-B | 2xM 400-B | 2x15| 2x2 | 2x12| 2x5 52| 50| 46 44 435 42 41 39 315 20 25 24 16
TB2-M 400-A | 2xM 400-A | 2x2,2| 2x3 - 2x6 63| 60| 56| 54| 53| 51 50 49 40 36 31 28 16
TB2-M500 |2xM500 | 2x2,2| 2x3 - 2x6 92 | 84| 74| 69| 645 62| 60| 56

Caratteristiche idrauliche con due pompe in funzionamento ¥ Hydraulic features with two pumps working ¥ CaractZristiques hydrauliques avec
deux pompes en marche ¥ Acadadee+anéed dadagoadenoeée i 4adly saai-eie iafninaie




TB2-M

CARATTERISTICHE IDRAULICHE
HYDRAULIC FEATURES
CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

~

~ N N AN

oo Pompe , 230V | 400V | USgpm 52 | 132 | 176 | 21 | 236| 264
Type P 1~ 3~ | Qnih 1,2 3 4 48 | 54 | 6
Cei S
faifia W HP | In(A) | In(A) | Umin | 0 20 | 50 | 66 | 8 | 90 | 100
TB2 - M 50 2XxMB0 | 2x037| 2x05 2x24 2x11 33| 27| 185 149 14 12
TB2 - M 60 2XxM60 | 2x037 2x05 2x35 2x16  H 47| 42| 325 268 23 19
TB2 - M 70 2XxM70 | 2x055 2x073 2x39 2x10  (m) 52| 48 39 32 27
TB2 - M 80 2xM80 | 2x075 2x1| 2x51 2x2.7 55| 52| 43 365 32 30 25

Caratteristiche idrauliche con due pompe in funzionamento ¥ Hydraulic features with two pumps working ¥ CaractZristiques hydrauliques avec
deux pompes en marche ¥ Aeadaaee+anéed dadagoadenoeée i aadly saai-eie ianinaie

DIMENSIONI E PESI ® VERSIONI STANDARD
DIMENSIONS AND WEIGHT B STANDARD VERSIONS
DIMENSIONS ET POIDS B VERSION STANDARD
DPACIABU E AAN - ENMEIAIEA NOAIAADOIIA

~

DNM= 171/20G
N
femsasaeissanaz) "e k!
DNa= 1°1/20
d 1 -
> _ o
= ] E‘ = -
o
]
T
7 T L A
“ &
k £ B /
; AT AZ
Gruppi B H1 H3 HV** G e G
Groups -

Gropes | WA | 1A D | H LV H2 H2
Ad6iia VA* | VM* VA* | VM*| VA* | VM* VA*| VM* VA*| VMY ™ | VAY vMmr
TB2-M50 | 550 | 300 330| 335| 255/ 495 170 370 435 420 485 640 900 965 835 755 640 700 620 530
TB2-M60 | 550 | 300 325| 370| 290| 495 195 390 455 440 505 640 925 990 865 785 640 8§00 720 530
TB2-M70 | 550 | 300 325| 370| 290 495 195 390 455 440 505 640 925 990 865 785 640 800 720 530
TB2-M80 |550| 300 325| 370| 290 495 195 390 455 440 505 640 925 990 865 785 640 800 720 530

* = Dimensioni con valvola di non ritorno in aspirazione (VA) o in mandata (VM) ¥ Dimensions with check valves on suction (VA) or on delivery
(VM)¥ Dimensions avec soupape de retenue en aspiration (VA) ou en refoulement (VM) ¥aciaddd i 1adacidi ééaiaiii ia anancaaiee (VA)
eée ia jaaiaoaiee (VM)
** = Opzionali ¥ Optionals ¥ Options ¥ATiiéi¢0&éi0a lioee
*** = Dimensioni con quadro elettromeccanico(AT) o elettronico (AZ) ¥ Dimensions with electro-mechanic (AT) or electronic control box (AZ) ¥
Dimensions avec coffret ZlectromZcanique (AT) ou Zlectronique (AZ) ¥DACIADU N YEAEODIIAOAIEXANEEI (AT) EEE YEAEODIIIUI

(AZ) TOEUOII

Tutte le dimensioni sono in mm ¥ All dimensions are expressed in mm ¥ Toutes les dimensions sont en mm ¥ Afi& 8aci&d0 6&acain a i



TB2-M50/60/70/80

Prestazioni con una pompa in funzionamento
Performances with one pump running
Performances avec un pompe en marche

las6aiaoda i 1aiei daai+ei ianiii
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ELETTROPOMPE

CURVE CARATTERISTICHE
PERFORMANCES CURVES
COURBES DE PERFORMANCES

Prestazioni con due pompe in funzionamento
Performances with two pumps running
Performances avec deux pompes en marche

128214080 fi 4361y daai+eie ianiiaie
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosit™ cinematica = 1 mm ?/s e densit™ pari a 1000 kg/m 3. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO
9906 B Appendice A ¥ The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mrii/s and density equal to 1000 kg/m? . Tolerance and
curves according to UNI EN 1SO 9906 - Attachment A. For NPSH, consider a safety factor of 0,5 m ¥ Les courbes de performances sont basZes sur des
valeurs de viscositZ cinZmatique Zgale ~ 1 mm s, une densitZ Zgale ~ 1000 kg/m 3 tempZrature de I'eau 15;C et matZriaux composantes hydrauliques
en version standard. TolZrance et courbes conformes aux normes UNI EN ISO 9906 - Annexe A. Pour NPSH considZrer un facteur de sZcuritZ 0,5 m. ¥

Edeana ifiitadaaponiy ia 4aii0o eeidiace+anaié aycéinoe

UNI EN ISO 9906 #Tiieidied  A. Aéy dari+ 0a 4aii0d NPSHiaia

=1ii

2/fi & i87oiifioe 1000 éa/i

aeil 6+e004a0u 6ly66e0e4aio

3, E eoeadi ideiaiei alioudiey fitaganii
iag, eefifioé 0,51 .



TB2-M CARATTERISTICHE IDRAULICHE
HYDRAULIC FEATURES
CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

AN N AN

230V | 400V | USgpm| O | 52 13,2 17,6/ 21| 236 264 318 528 618 79,2 844 88

Tipo Eﬁmp‘: P2
Type b P 1~ 3~ |Qnth | O |12 3 | 4 | 48|54 6 | 72 12| 14| 18| 192 20
e r ompes
lafiifi KW HP | In(A) | In(A) | Umin | 0 |20 |50 | 66 | 80 | 90 | 100 | 120 | 200 | 234| 300| 320| 334
TB2-M300-C|[2xM300-C| 2x1,1| 2x15 2x91 2x3,8 48 45 405 38 37 3 35 325 25 22

TB2-M300-B |2xM300-B| 2x15| 2x2| 2x12 2x5 H(m) 60 56 513 485 47 45 44 42 33 28

TB2-M300-A |2xM300-A| 2x22| 2x3 - 2x6 69| 66/ 616 588 56,5 55 535 505 39 26
TB2-M400-C|2xM400-C| 2x1,1| 2x15 2x91 2x3,8 41 39 36 335 32 315 305 205 24 p2 [19 (17
TB2-M400-B |2xM400-B| 2x15| 2x2| 2x12 2x5 52 50 46 44 435 42 41 39 315 29 25 24 16
TB2-M400-A |2xM400-A| 2x22| 2x3 - 2x6 63| 60/ 56/ 54 53 51 50 49 40 36 31 28 16
TB2-M500 |2xM500 2x22| 2x3 - 2x6 92| 84 74 69 645 67 6 56

Caratteristiche idrauliche con due pompe in funzionamento ¥ Hydraulic features with two pumps working ¥ CaractZristiques hydrauliques avec
deux pompes en marche ¥ A43aaée+anéed 6adagoadenoeée i 4aoly daai+eie ianinaie

DIMENSIONI E PESI B VERSIONI STANDARD

DIMENSIONS AND WEIGHT B STANDARD VERSIONS

DIMENSIONS ET POIDS b VERSION STANDARD

PACIADU E AAN - ENIEIAIEA NOAIAADOIIA

/ ey \

DNM= 2°G
DNA= 2°1/2G I
d
> - 1k ;
T T e = sl
[qN]
(&)
T —
I T u“ —
o I - ’
C
\ & B /
Gruppi AT AZ
G rou pS LA I A B D H H 1 H3 LV** HV** C*** C***
Groupes 5*2 :"**2
Aooiia VA* | VM VA* | VM*| VA*| VM* VA*| VM* | VA* | VM VA* | VM
TB2-M300-C | 550 300 440 470, 390 495 215 455 520 505 570 640 995 1060 1005 1015 640 1000 920 530
TB2-M300-B | 550 300 440 470 390 495 215 455 520 505 570 640 995 1060 1005 1015 640 1000 920 530
TB2-M300-A | 550 | 300| 440 470/ 390| 495 215 455 520 505 570 640 995 1060 1095 1015 640 1020 940 565
TB2-M400-C | 550 300 440 470, 390 495 215 455 520 505 570 640 995 1060 1005 1015 640 1000 920 530
TB2-M400-B | 550 | 300| 440 470/ 390/ 495 215 455 520 505 570 640 995 1060 1095 1015 640 1000 920 530
TB2-M400-A | 550 | 300| 440 470/ 390| 495 215 455 520 505 570 640 995 1060 1095 1015 640 1020 940 565
TB2 - M 500 550 | 300| 440 470/ 390 495 215 455 520 505 570 640 995 1060 1095 1015 640 1020 940 565

* = Dimensioni con valvola di non ritorno in aspirazione (VA) o in mandata (VM) ¥ Dimensions with check valves on suction (VA) or on delivery
(VM)¥ Dimensions avec soupape de retenue en aspiration (VA) ou en refoulement (VM) ¥aciadd i 1adacidi ééaiaiii ia anancaaiee (VA)

eée ia faaraoaiee (VM)

** = Opzionali ¥ Optionals ¥ Options ¥ATiigie0&éiina lioee

** — Dimensioni con quadro elettromeccanico(AT) o elettronico (AZ) ¥ Dimensions with electro-mechanic (AT) or electronic control box (AZ) ¥
Dimensions avec coffret ZlectromZcanique (AT) ou Zlectronique (AZ) ¥DACIADU N YEAEODIIAOAIEXANEEI (AT) EEE YEAEODIIIUI

(AZ) TOEUOII

Tutte le dimensioni sono in mm ¥ All dimensions are expressed in mm ¥ Toutes les dimensions sont en mm ¥ Af& 0aci&d0 6éacail a ii



TB2-M300

Prestazioni con una pompa in funzionamento
Performances with one pump running
Performances avec un pompe en marche

lasdaiaoda i jaiei saai-+ei ianiii

Q[U.S.g.p.m]
0 5 10 15 20 25 30 35
0 5 10 15 20 25
Q[imp.g.p.m.]
H[kPa] H[m]
80 HIft]
I 250
700 -]
70
%:’ | 225
Z
\S
N
600 . \ |- 200
;)
2\
N
\\ \ 175
500 50 \\ \\
. N\
q"o’ \ \ I 150
\C N
400 " \\ \
\ \ | 125
L N\
NGO\
300 \\ \ o
30 \\
N
\ |75
200 20
I 50
100 10
|25
04 0 0
0 1 2 3 4 5 6 BQ[m!Ih]
¥ 5 - o0 80 100 120 Q[l/min]

e SRR
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CURVE CARATTERISTICHE
PERFORMANCES CURVES
COURBES DE PERFORMANCES

Prestazioni con due pompe in funzionamento
Performances with two pumps running
Performances avec deux pompes en marche

128214080 fi 4261y saai+eie ianiiaie
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosit™ cinematica = 1 mm ?/s e densit” pari a 1000 kg/m 3. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO
9906 B Appendice A ¥ The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mrii/s and density equal to 1000 kg/m? . Tolerance and
curves according to UNI EN 1SO 9906 - Attachment A. For NPSH, consider a safety factor of 0,5 m ¥ Les courbes de performances sont basZes sur des
valeurs de viscositZ cinZmatique Zgale ~ 1 mm s, une densitZ Zgale ~ 1000 kg/m % tempZrature de I'eau 15;C et matZriaux composantes hydrauliques
en version standard. TolZrance et courbes conformes aux normes UNI EN ISO 9906 - Annexe A. Pour NPSH considZrer un facteur de sZcuritZ 0,5 m. ¥

Edeana ifiitadaaponiy ia 4aii0o eeidiace+anéié aycéinoe

UNI EN ISO 9906 \liléidied  A. A&y dafi+ 0a 4aiiid  NPSHidia

=1ii

aeil 6+e004a0u 6ly66e0e4aio

2/f & i81oiifioe 1000 éa/i

3, E eoeadi ideiaiei alioudiey fitaganii
iag, eefifioé 0,51 .



TB2-M400/500 CURVE CARATTERISTICHE

PERFORMANCES CURVES
COURBES DE PERFORMANCES

Prestazioni con una pompa in funzionamento Prestazioni con due pompe in funzionamento
Performances with one pump running Performances with two pumps running
Performances avec un pompe en marche Performances avec deux pompes en marche
ladaiaoda i faiei daai-ei ianiin ladaiaodi i adoly daai+eie ianinaie
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Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosit™ cinematica = 1 mm %s e densit™ pari a 1000 kg/m 3. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO
9906 D Appendice A ¥ The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mra/s and density equal to 1000 kg/m® . Tolerance and
curves according to UNI EN 1SO 9906 - Attachment A. For NPSH, consider a safety factor of 0,5 m ¥ Les courbes de performances sont basZes sur des
valeurs de viscositZ cinZmatique Zgale ~ 1 mm /s, une densitZ Zgale ~ 1000 kg/m 3 tempZrature de I'eau 15;C et matZriaux composantes hydrauliques
en version standard. TolZrance et courbes conformes aux normes UNI EN 1SO 9906 - Annexe A. Pour NPSH considZrer un facteur de sZcuritZ 0,5 m. ¥
Edeand iiitataapony ia 4aiias éeidiace+anéié aycéinoe =10 A i&ioiiioe 1000 84/ 2. E deadi ideidiein aliouaiey iagani

UNI EN ISO 9906 B\filgidied  A.Agy dan+ 0a 4aiiad NPSHi&iasiaeil 6+e00aaou élyo6esedio iad, eeiiioe 0,51 .
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TB2-M INOX

(D

IMPIEGHI

Pressurizzazione e distribuzione di acqua in impianti civili, agricoli ed industriali,

impianti di riscaldamento, raffreddamento, condizionamento e sistemi di

irrigazione.

FUNZIONAMENTOIn cascata sequenziale al crescere della domanda dOacqua.

Ad ogni avvio, vengono alternate automaticamente pompa principale e

pompa secondaria. Nel caso di avaria di una pompa * comungque garantito il

funzionamento della seconda.

DATI CARATTERISTICI B VERSIONI STANDARD

Fluido: chimicamente e meccanicamente non aggressivo.

Temperatura del liquido pompato: min -15;C max 50;C

Pressione massima dDesercizio (massima pressione ammissibile considerando

la somma della pressione massima in aspirazione e della prevalenza a portata

nulla): 7 bar.

Avviamenti orari: max 20

Condizioni ambientali di installazione:i gruppi devono essere installati in ambienti

interni.

Temperatura ambiente: min 0jC max 40;C - Umidit":max 50% - Altitudine max:

1000 m slm

Rumorosit™ max 81 dBA

Prestazioni a 2900 1/min: Qmax = 20 B Hmax=63 m (Q=0)

TOLLERANZE PRESTAZIONI

Pompe: UNI EN ISO 9906 Appendice A. Motore: norme IEC 60034-1.

Composizione del gruppo

« Due elettropompe centrifughe autoadescanti serie M INOX

« Basamento in lamiera piegata e rivestita in cataforesi, dotata di piedi regolabili
e antivibranti

¢ Quadro elettrico

« Colonna porta quadro in lamiera piegata e rivestita in cataforesi

« Collettore di aspirazione

« Collettore di mandata predisposto per il collegamento di vasi di espansione a

membrana

Manometro sul collettore di mandata

Un pressostato di controllo per ciascuna pompa

Una saracinesca in aspirazione e una in mandata per ciascuna pompa

Una valvola di non ritorno per ciascuna pompa (a scelta sullDaspirazione o sulla

mandata)

* Due tappi di chiusura

Caratteristiche pompe

Pompa centrifuga monoblocco auto adescante serie M INOX.

Corpo pompa in acciaio inox AlSI304, girante stampata in resina termoplastica a

richiesta in acciaio inox.

Disco porta tenuta meccanica in acciaio AlSI304, tenuta meccanica in grabte/

ceramica, supporto motore in alluminio pressofuso, gruppo eiettore in resina

termoplastica, albero rotore in acciaio inox.

Motore elettrico del tipo chiuso a ventilazione esterna, rotore montato su

cuscinetti a sfere prelubribcati.

Grado di protezione: IP 44, a richiesta IP 55.

Classe di isolamento: F

Versioni trifase: 230/400 V e 400 V 50 Hz

Versioni monofase: 230 V 50 Hz

Voltaggi diversi a richiesta.

Caratteristiche quadro elettrico elettromeccanico AT

Quadro elettrico eletromeccanico per gruppi di pressurizzazione con 2 pompe

« Gruppi con alimentazione trifase: Pno a 7,5 kW avviamento diretto, oltre: stella
triangolo per ogni pompa

* Gruppi con alimentazione monofase (Pno a 2,2 kW): quadro elettromeccanico

« Cassetta stagna in lamiera IP54 con apertura a cerniera e verniciatura
epossidica o in materiale plastico IP 54 (gruppi monofase)

¢ njl Sezionatore generale bloccoporta

* nj2 Interruttori magnetotermici di protezione elettropompe con scala

regolabile (Rele termici)

Rels di alternanza/soccorso pompe

Trasformatore per servizio ausiliario in bassa tensione (24 V)

nj2 Selettori 0-1 o (MAN - O - AUT)

ni2 Terne fusibili per ogni pompa

ni2 Contattori opportunamente dimensionati

Fusibili di protezione sevizio ausiliario

Morsettiera per i collegamenti predisposta per il collegamento allQinterruttore

a galleggiante o pressostato di minima pressione.

¢ nj2 Lampade verdi di funzionamento

* nj2 Lampade rosse di blocco termico

* Schema elettrico - Istruzioni accessori di protezione

Gruppi con alimentazione monofase (Pno a 1,5 kW):

Accessori a richiesta

« Vasi di espansione a membrana sul collettore di mandata

« Interruttore a galleggiante

* Pressostato di minima pressione

« Rele di livello con temporizzatore sonde escluse e segnalazione mancanza
dOacqua

Versioni speciali a richiesta
Versione con Quadro Elettronico AZ (pag. 4)

Gruppi di pressione a due pompe con elettropompe centrifughe
auto adescanti serie M INOX

Two pumps pressurization groups with self priming

centrifugal electric pumps series M INOX

cH
»
USES

Pressurization and distribution of water in civil, agricultural and industrial plants,

heating plants, cooling, air-conditioning and irrigation systems.

OPERATIONIn sequential cascade following the increase of water demand. At each

starting , the main pump and the secondary pump operate automatically one after

the other. In case of breakdown of one pump, the working of the second pump is

guarantee.

CHARACTERISTIC DATE STANDARD VERSIONS

Fluid: chemically and mechanically non-aggressive.

Temperature of the pumped liquid: min -15;C max 50;C

Max operation pressure (max allowed pressure in consideration of the sum of

max. suction pressure and of the head with null Bow rate): 7 bar.

Max starts / h: 20

Environmental conditions of installation: Groups must be installed inside

Ambient temperature: min 0jC max 40;C - Air Humidity: max 50% - Max altitude:

1000 m sea-level

Noise level: max 81 dBA

Performance at 2900 rpm: Qmax = Qmax = 20 b Hmax=63 m (Q=0)

PERFORMANCE TOLLERANCES

Pumps: UNI EN ISO 9906 Appendix A. Motor: standard IEC 60034-1.

Composition of the group

« 2 Stainless Steel self priming centrifugal electric pumps series M INOX

« Base in bent sheet and coated in cataphoresis, supplied with adjustable and
anti-vibration feet

» Control panel

* Column for control panel holding in bent sheet and coated in cataphoresis

« Suction manifold

Delivery manifold set for the connection of diaphragm tanks

Manometer on delivery manifold

Control pressure switch for each pump

Gate valve on suction and on delivery for each pump

One check valve for each pump (optionally on suction or on delivery)

2 closing plugs

Pumps features

Centrifugal close coupled self-priming pumps.

Pump body in Stainless Steel AISI 304, thermoplastic resin impeller and upon

request in Stainless Steel

Seal holding disk in Stainless Steel AlSI 304, mechanical seal in graphite/ceramic,

motor support in die-casted aluminium, ejector group in thermoplastic resin,

rotor shaft in Stainless Steel.

Electric motor closed type with external airing, rotor installed on sphere pre-

lubricated bearings

Protection: IP44 (available in IP55 upon request).

Insulation class: F

Three-phase versions: 230/400 V 50 Hz and 400 V 50 Hz

Single-phase versions: 230 V 50 Hz

Different voltages upon request

Features of the Electro-mechanical control panel AT

Electro-mechanical Control panel for pressurization group with 2 pumps

* Groups with three phase current: up to 7,5 kW direct starting, over: star delta
starting for each pump.

« Groups with single phase current (up to 2,2 kW): electro-mechanical control
panel

» Hermetic box in IP54 sheet with hinged opening and epoxy painting or in plastic
material IP 54 (single phase group )

¢ njl Switch disconnector

* nj2 Magnetothermal Switches for pumps protection with scale that can be
regulated (Thermal relay)

» Relay for Pumps alternance and assistance

Transformer for low tension feeding of the auxiliary circuits (24 V)

nj2 0-1 or (MAN - O - AUT) Selectors

ni6 fuses for each pump

nij2 Opportunely Sized Contactors

Protection fuses of auxiliary circuits

Connection terminal board arranged for the connection of the switch to a

Boatswitch or minimum pressure switch.

* nj2 Green pilot lamp

* nj2 red pilot lamp (Thermal relay on lamp)
Circuit diagram D Instructions for protection accessories

Groups with single phase current (up to 1,5 kW):

Accessories upon request

« Diaphragm tanks on delivery manifold

Float switch

Min. Pressure Pressure switch

Level relay with motor protection thermal relay and probes excluded , with

signal for lack of water

Special version upon request
Version with Electronic control panel AZ (pag. 4)
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TBZ M I N OxGroupes de pression " 2 pompes avec Zlectropompes centrifuges
- auto-amoreantes sZrie M INOX

AN Zas NN anAA A O /7N as s N\ A 22 O/ N\ AmsAA O A S~
Noaibee llaugaley aaaealey la Inilaa aaoo
NIANAN N 70:0 7 N N AN AMANAAANN N AADN N\~ N mMANMAA A~ O X NN
lifainodrai+ao0o naitanandaapued ianinia hadee M INOX
UTILISATIONS &O0%3+#+#%+
Pressurisation et distribution dOeau dans installations civiles, agricoles, industrielles, UHE%&%  ()%&+ ) %(%%&%  MI# " SH%0)1 2#/M3E
installations de chauffage, refroidissement, climatisation et systemes dOirrigation. -%*4-51116+7-I"%&&!3! ' L I0#S*%N&&!I3! -%5/) , " -H/%0)1  N%&+
FONCTIONNEMENTen cascade sZquentielle quand la demande dOeau augmente. E 119)8(%&'+ , 51&('9"&\!")&'+ P
chaque dZmarrage, la pompe principale et la pompe secondaire sOaltement. En cas | &0%#$%& 0%61) - :.1*9%(!")/%"4&#0 ~ 5)-5)(10 .1 0%,%!-)) .Y, %2%&+
de panne dOune pompe le fonctionnement de la deuxisme pompe est quand meme '(# ., 5)8(10 6).-5%, IV'EHT &)-1- " L% %&&HT &)1 )2U)
garanti 1.9,960%8&8&! " )N0)'<%-510  %80%. = *<)% )" (&3 &)1
DONNEES CARACTERISTIQUES D VERSIONI STANDARD ,)"2!/'2| é)&'g , 3),)&{',:‘;{0/ i |"/!,!7 &)-!; o en
Fluide: chimiquement et mZcaniquement pas agressif 10'515/:0 A)fJOSf;/ o 3:/(1)?:0/ . &O/A)38;/'#T'1A1
TempZrature du liquide pompZ: min -15;C max 50;C 90( - P B ) o ! °)l %6-"&) 5 5
Pression maximale dO exercice (Pression maximale admissible en considZrant la : A)gg)?q;m/ A)zﬁi’t);ty) /09;3/ &E/(S'_o 5 'OI*A(I);I{ . —15] (;(())a; -50 Eo/ &0
somme de la pression maximale en aspiration et de Ihauteur au dZbit nul : 7 bar. @'8)<'()_)+) p 0"&-’()));950/0 ° %0 o 0)"5 ,(0)14'&%, : ()“*g‘/.;é('+‘ 1‘)&) . )(3#“)8?" 0
5, . . ! o -:00: - 13! 0 -)-
DZmarrages ho~ra|res: 20 ~ . &)1 Ce%NT 10<% ): 7 2)
Conditions de IOenvironnement de IOinstallation: les groups doivent stre installZs ~ Ah;"_.,l 6) __5|,,' <)_"_ 20 : T
IBintZrieur. ey e -8Y-(0 " i — NRI'EY "
TempZrature ambiante: min 0;C max 40;C B Humidit de 10 air: max 50% - Max f,ts&; E/_’)gg)*c)ﬁ7+ /0(# |0%Ez:lo/:;1 AIE ~N&rs) - Dh&s
altitude: 1000m sur le niveau de la mer 260.9%,))  15:8),C%7  -%(# ! 0'& .0°C 0)5- . 40°C. E/&)-/%*48)+
Bruit: max 81 dBA _ ")B&I-/4  "6(:1)  50%-=#l) :0)5-.10000 &) :.0.
Perjormances 2900 1/min : Qmax = 20 ® Hmax=63 m (Q=0) F:0&!-/4 :0)5- .81dBA
TolZrances des performances ))0%/# . 2900 1/min: Qmax = 20 03/<! Hmax=63 G9(Q=0).
Pompes: UNI EN ISO 9906 Annexe A. Moteur: normes IEC 60034-1. -&89+#%,
Composition du group L H)-l-# UNI EN ISO 9906, ILI*&%&'% A. 1"3)/%+*4 :&!,0# IEC 60034-1.
* 2 Electropompes centrifuges auto-amoreantes OJETO serie M. 5:<:=>=?@ A?B=CDD
» Ch%ossis en t™Ie pliZe et recouverte en cataphorese avec pieds rZglables et anti o 1M )0rM)#).C'L 9%&/,12%88#1 &)-1-) %" M INOX.
vibrants o E-&"M&% '6 -13&/13! *-/1"3l  8%*%6) - .I5#/'%0 '6 5))J,%6)
+ Coffret - 1-&)CK&&I% %63:%, %040 ' )&"'2,)9'1&&#0' o .
+ Colonne porte-coffret en t™le pliZe et recouverte en cataphorese. o L*045/'<%-5'7 .*4)
* Collecteur dOaspiration § § « DA75) '6 -13&/131 *-"3  8%%6) - I5H%0 '6 5))I,%6)
« Collecteur de refoulement prZdisposZ pour la connexion de rZservoirs ~ o AR, &) ")HY&”
membrane o APFO5/1 &) &)3&YN&E" , .,-I-I2N&IHT  (+ N(-1%(&%&+
Manometre sur le collecteur de refoulement 0%02,)&8#1 2)5!"

Pressostat pour le contr™le de chaque pompe

: con @)&I0%/, &) 5*%5/1,% &)38I6)&+
= Une vanne en aspiration et une en refoulement pour chaque pompe

ALIA&I% Y% ()*%&+ (*+ 5)8(13! &)-1-)
M)("85) &) ")-#M&" ' &) &)3&WN&" 5)8(13!  &)-I)
E2)/&H#7 5%))& (*+ 5)8(3! &)-1) (& "#2!, | & ")-H#N&" % &)

Soupape de retenue pour chaque pompe. (Sur [Qaspiration ou le refoulement)
Deux bouchons de fermeture

garathrlsthyes de fabrication 8)38%N&" )
ompe centrifuge monobloc auto-amoreantes. 3 B . 1'% 6)3-$5'
Corps de pompe en acier inox AlSI304,turbine pressZe en rZsine thermoplastique 7BEBF?>EDA?DFEBAA'G
ou sur demande en acier inox. . NO6&/,12%88H7 -)OI"-)-#");C'7 01&IN<EHT  &)-l- .
Djsque porte-garniture en acier AlSI304, garnitgre mZcanique en graphite/ Al.- 6 &%,8)"%;C%7 -)* AISI304, ,)2!<%% 5!*%-! '6 $/)0.!")&&!3!
cZramigue, support moteur en aluminium moulZe sous pression, groupe ejecteur 1%,01.%)-/) WL 6) L '6 &%,8)"% C%T7 )¢ .
en rZsine thermoplastique, arbre rotor en acier inox. B.*/&'[%*4&)+  5#$5) '6 -))*'  AISI304, 0%1)&'<%-5!%:.*1/&%& %
Moteur ZIec}rique en execution fermZe'Aventilgtion exterieure. '6 3)J  -5%,)05" L) ("3)%*+ '6 *N13] )0&+ , 08%5/!, '6
Rotor montZ sur roulements ~ billes prZ graissZs. 1%,01.%)-/) U '6 &%,8)"%;C%7 -/)*' .
Protection du moteur: IP 44, sur demande IP 55. L*%5/,'<%-5'7 ("3)/%*4 6)5#/!3! [) - "&%$&0 !1%)8(%&'%0 , !,
Classe dOisolation: F =) &)™) %ol-+ &) -0)6)&&#% $),'5!"#%  1($.&'5'
Versions triphasZes: 230/400v et 400V 50 Hz D/%.%&46)C'/# :IP 44,.! 6).!-:  IP55
Versions monophasZes: 230V 50 Hz A¥)-- '6I*+9"  :F
Voltages spZciaux sur demande. ?,010)6&#% '-.1*&%&'+ : 230/400= 50Hz
CaractZristiques du coffret ZlectromZcanique AT E(&!J)6&#% '-.1*&%&'+ :230= 50Hz
Coffret ZlectromZcanique pour groups de pressurisation avec 2 pompes 1,:3% &).,+8%&+ .I-/)"*+;/-+ R¢) S
* Groups avec alimentation triphasZe: jusqud” 7,5 kW dZmarrage direct , outre: 7BEBF?>EDA?DFBI>F?EDJ>AF:K: <LIM?B AT
dZmarrage Ztoile triangle pour chaque pompe L*%5/,10%1)&'<%-5'7  .*4/  (*+ )"/10)/'<%-5'1 &)-1-&#1 -N)&9'7 &) -&!"%
+ Groups avec alimentation monophasZe (jusquO" 2,2 kW): coffret 2 &)-1-I"
ZlectromZcanique « DN&Y" - /KL)6&HO .N&%0 (! 7,55= .+07 -5 ,2*%%7,55=/:
« Bo"te Ztanche en t™le IP54 avec ouverture " charnisre et vernissage avec rZsines 6"%6() /,%:3*4&'5 (*+ 5)8(!13! &)-I-)
Zpoxy o+ en matZriel plastique IP 54 (groups monophasZs) ¢ DNH&Y" - 1(&)6&HO  .N)&%N0 ((! 2,2 5=/): O*%5/,10%1)&'<%-5'7 .:*4/
* njl Dispositif blocage-porte 3 3 o ALI25) 6 */IM3l  8%*%6)IP54 - ("%,9%7 &) $),&,% ' O.15-(&!7
¢ nj2 Interrupteur magnZtothermique de protection Zlectropompes avec Zchelle 15,)-517 ™% '6 *)-/0)--# IP 54 ((&J)6&#% -/)&9" )
rZglable (Relais thermiques) e nN°LP:2*4&'5 2*15'I"5'  ("%,9#
Relais dOalternance/secours pompes ¢ n°2 @)3&1&! -I%.*1""#1  .%,%5%<)/%*%7 6)C'/# O*%5/,1&)-1-) -
Transformateur pour alimentation ~ basse tension des circuits auxiliaires (24 V) 9%3:%,:%017  $5)*17 (1% *1"#% ,%*%)

nj2 SZlecteurs 0-1 o (MAN - O - AUT)

ni2 Trio fusible pour chaque pompe

nj2 Contacteurs opportunZment dimensionnZs

Fusibles de protection service auxiliaire

Bornes de branchement prZdisposZe pour connexion " IQinterrupteur * Rotteur
ou pressostat de pression minimale.

e nj2 TZmoins verts indicateur marche

PO, %(1")&+  &)-I-I"

2)&J1,0)1, I0IB)/%FARIT  )2U# " BI&%&'E5I3! &). +8%&+ (24V)
n°2 9,%5%<)%+*+ 0-1* (PBQ!O! R=?)

n°2 2175 L %(I1)&I% %7 (+ 5)8(131  &)-1)

n°2 DI,)60%,&#1  -<K/<'5)

M)C&#% . %(11)& 1% — (*+ "-1013)/%*4&I7  )2U#

A*9%00&)+ 51,125) , ., %(&)6&)<%6&&)+ (*+ .I(-1%(&%&+  5.1%)"51"0:

* nj2 TZmojns rouges indicateur prZsence relais thermique 90,%5%<)/%*; ¥ %*%0'&'0)*4&!3!  ()"*%&'+
* SchZma Zlectrique B Instructions accessoires de protection « n°2S)0.<5'  )2U# 6% K&!3!9"%/)
Group avec alimentation monophasZe (jusquO ~ 1,5 kW): e n°2S)0.I<5) [%.*I"7 2¥5' 15 5,)-&!3!  9"%l/)
Accessoires sur demande o L*065/,'<%-5)+ -1%0) ! '&-/,:59" 56)C'/&#0 :-/,17-I")0
« Autoclaves " vessie sur le collecteur de refoulement DH&9" - (&1)6&H#0  N&%0 (! 1,55=/):

Interrupteur ~ Rotteur "FA>AALBE@<: OB<E:AL

@%02,)&&H% )-8 1%*4&H#%  2)5' &) &).L&I0  5I0%5/1%
LH'BIMT 0 %5%<)/%6%4

POGUD'E0) &I () U6&"+

B,I"&%6"% %*%- [)70%,10 (()/<'5' &UE*<%&# )' 5)6)&'%0 &)
&1")/5: "I(#

T-F&U%&Y% - O*965/,'<%-5'0 .*410 AZ (-, .4)

.
* Pressostat de pression minimal B
« Relais de niveau avec temporisateur, sondes exclues et signal manque dOeau. .
Versions spZciales sur demande ‘
Version avec coffret Electronique AZ (pag. 4)




MATERIALE PRINCIPALI COMPONENTI

MATERIALS OF THE MAIN COMPONENTS
MATERIAU DES COMPOSANTS PRINCIPAUX
IAOABEAEU E IN{TAICA EIlilIAIOU

Componente \Cersngne
Component Vers!on
Composants - ~.f,rsl9n
Efiifiaio Enifgiaiea
Standard - Noaiaasoiia TB-I TB-X
1 Pompa
Pom M - INOX
Pompe
janin

2 Basamento Acciaio rivestito in cataforesi

Base Steel coated in cataphoresis
Ch%ossis Acier traitZ avec cataphoresis
leeoa Noaeu fi iiéd00ail e 8aoadidaca

Cassa metallica IP54 / Cassa in PVC IP54
IP54 box in epoxy painted sheet / IP 54 box in PVC
Caisse mZtallique IP54 / Caisse en PVC IP54
l&cagee+anedneay eidiaea IP54 / Eidiaéa ec 1AO

3 Quadro elettrico
Control panel

Coffret
Yeaeode+aneeé iveio

Acciaio rivestito in cataforesi
Steel coated in cataphoresis
Acier revstis en cataphoreses

4 | Colonna porta quadro
Column for control panel
Colonne pour le coffret

9~ AnmA

Tiida yeaeode+anéial ivéiioa

ANNOY A ANNA AN

Noaéii fi ifed00&a8i &c éadadidaca

5 | Collettore di aspirazione Acciaio zincato Acciaio inossidabile Acciaio inossidabile
Suction manifold Galvanized steel Stainless steel Stainless steel
Collecteur dOaspiration Acier galvanisZ Acier inoxydable Acier inoxydable
Eieedeois anannaaiey Toeietaaiiay Aoagi [&deeaadpuay fioasi [Adeeaadpuay foagi

AlSI304 AlSI304

6 | Collettore di mandata Acciaio zincato Acciaio inossidabile Acciaio inossidabile
Delivery manifold Galvanized steel Stainless steel Stainless steel
Collecteur de refoulement Acier galvanisZ Acier inoxydable Acier inoxydable
Eieedeod iaaidoaiey Toeietaaiiay Aoagi [80zeaddpuay noasi [8dzeaddpuiay noasi

AISI304 AISI304

7 Manometro
Manometer
Manometre
1ailiaod

8 | Saracinesca Ottone nichelato Ottone nichelato Acciaio inossidabile
Gate valve Nickel-plated brass Nickel-plated brass Stainless steel
Vanne Laiton nickelZ Laiton nickelZ Acier inoxydable
Caddexéa [eeeseaiaaiiay eaoadiu [eeesediaaiiay eaoadii [&deeaadpuay fioasi

AISI304

9 | Valvola di non ritorno Ottone Ottone Acciaio inossidabile
Check valve Brass Brass Stainless steel
Soupape de retenue Laiton Laiton [Adeeaadpuay foasi
lasaoiné esaiai Eaoaiii Ea06il AlSI304

10 | Raccordi Ottone Ottone Acciaio inossidabile
Raccords Brass Brass Stainless steel
Nidaeidiey Laiton Laiton Acier inoxydable

Eaooiu Eaooiu [8dzeaddpuiay noasi
AISI304
11 | Tappo di chiusura Acciaio zincato Acciaio inossidabile Acciaio inossidabile

Closin plug
Bouchon de fermeture
Caaedgéa

Galvanized steel
Acier galvanisZ

Toeietaaiiay fioagu

Stainless steel
Acier inoxydable
[80zeaddpuiay noasi
AISI304

Stainless steel
Acier inoxydable
[Adeeaadpuay fioagu
AISI304
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ELETTROPOMPE

TB2-M INQO X TABELLE RIASSUNTIVE CARATTERISTICHE IDRAULICHE

TABLE OF THE HYDRAULIC FEATURES
TABLEAU DES CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

- . 230V | 400V | USgpm| O | 52 | 12,6/ 21| 264 29| 316 354 52,8 61,8 79,2 84,4 88
ipo P2
Type AU i 3 | Qmdh | 0 |12 | 3 |48| 6 | 66|72 8 12| 14| 18] 192 20
e WSS

laffifi KW | HP | In(A) | In(A) | Umin | 0 |20 |50 |80 | 100 110 | 120 | 134 200 234 300 320 334
TB2-M94 | 2xM94 | 2x037 2x05 2x36 2x16 39 32 26 20 18
TB2-M97 | 2xM97 | 2x055 2x075 2x41 2x19 45 42 335 27 23 21
TB2-M99 | 2xM99 | 2x075 2x1| 2x52 2x25 48 44 37 31 28 27 25

TB2-M600C| 2xM600C| 2x11 2x15 2x91 2x38 H 48 45 405 37 35 335 325 B1 p5 22

TB2-M600B| 2xM600B| 2x15| 2x2 2x12 2X5 (m) 60 56 51,3 47 44 43 42 40 33 28

TB2-M600A| 2xM600A| 2x22| 2x3 - - 69| 66/ 616 565 535 52 505 485 39 26

TB2-M700C| 2xM700C| 2x11] 2x15 2x91 2x38 41 39 36 32 305 30 295 28 24 P2 19 |17
TB2-M700B|2xM700B| 2x15| 2x2 2x12]  2x5 52 50 46 435 41 40 39 38 315 29 25 24 16
TB2-M700A| 2xM700A| 2x22| 2x3 - - 63| 60| 56| 53 50 495 49 47 4 36 31 28 16

Caratteristiche idrauliche con due pompe in funzionamento ¥ Hydraulic features with two pumps working ¥ CaractZristiques hydrauliques avec

deux pompes en marche ¥ Aeadaaee+anéed 6adacoadsenoeée fi 4adiy daai+eie ianifiaie




TB2-M INOX

CARATTERISTICHE IDRAULICHE
HYDRAULIC FEATURES
CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

AN N AN

_ Pompe 230V | 400V | USgpm 52 31,6
TIpO Pumps p2
Type 1= &= 1,2 7,2
oei ROES
lanind KW HP In(A) | In(A) 20 120
TB2-M 94 2xM94 | 2x037| 2x05 2x3,6 2x1,6 39 32
TB2-M 97 2xM97 | 2x055 2x075 2x4] 2x1,¢ 45 42 2 z 21
TB2- M 99 2xM99 | 2x0,75| 2x1| 2x52 2x25 44 25

Caratteristiche idrauliche con due pompe in funzionamento ¥ Hydraulic features with two pumps working ¥ CaractZristiques hydrauliques avec

deux pompes en marche ¥ A4d2a8e+aMéed 6a0acoddenoeee i 4a0ly daai+eie fafinaie

DIMENSIONI E PESI ® VERSIONI STANDARD
DIMENSIONS AND WEIGHT B STANDARD VERSIONS
DIMENSIONS ET POIDS B VERSION STANDARD
PACIABU E AAN - ENMEIAIEA NOAIAADOIIA

~

DNM= 1°1/2G
DNA= 171/2C
T ol > <« 1 =
o - E‘ 1
T ™ =
— T| T+
T
\ i B /
i AZ
o B H
P LA 1| A D | H Lv#* C™ |
Groupes
Aaoiia VA* | VM* VA* | VM* VMH
TB2-M 94 550 | 300| 418 320 260| 495 195 410 470 0 650 70 710 530
TB2-M 97 550 | 300| 418 320 260| 495 195 410 470 0 650 70 710 530
TB2 - M 99 550 | 300| 418 320 260| 495 195 410 470 0 650 770 710 530

* = Dimensioni con valvola di non ritorno in aspirazione (VA) o in mandata (VM) ¥ Dimensions with check valves on suction (VA) or on delivery
(VM)¥ Dimensions avec soupape de retenue en aspiration (VA) ou en refoulement (VM) ¥agiada i 14daoidi égaraili ia anandaaiee (VA)
eée ia jaaiaoaiee (VM)

** = Opzionali ¥ Optionals ¥ Options ¥ATilgieoaéi

~AQ

daTioee

*** = Dimensioni con quqdro elett[omeccanico(AT) o elettronico (AZ) ¥ Djmgnsign§ vyith glgct[p-@ggljanig KAT) or e[ecgropic cpptrg!’tggx (AZ) ¥
Dimensions avec coffret ZlectromZcanique (AT) ou Zlectronique (AZ) ¥PACIADU N YEAEODIIAOAIEXANEEI (AT) EEE YEAEODIIIUI

(AZ) TOEUOII

Tutte le dimensioni sono in mm ¥ All dimensions are expressed in mm ¥ Toutes les dimensions sont en mm ¥ Afi& 6aci&d0 6&acait aii




TB2-M94 /97 /99

Prestazioni con una pompa in funzionamento
Performances with one pump running
Performances avec un pompe en marche

lasdaiaoda i jaiei saai-+ei ianiii

Q[U.S.g.p.m.]
16

0o 2 4 6 8 10 12
o 2 4 6 8 10 12 14
Q[imp.g.p.m.]
H[kPa] H{m]
50 HIft]
I 160
\%
o
450 \ 150
45
.,\‘\
\\ | 140
400 | \
40 \
\ \ | 130
o
\ L 120
350 - \
\ \\ I 110
300 L
w0 \ \\ 100
\\ \\ \\ "
NN
\ \
\\ \\ 70
200 2 \
\ I 60
150 15 | 50
40
100 10
00 05 10 15 20 25 30 35 4,0Q[mllhl
(l) 1|0 2|0 3|0 4I0 5|0 6|0 Q[l/min]

e SRR

ELETTROPOMPE

CURVE CARATTERISTICHE
PERFORMANCES CURVES
COURBES DE PERFORMANCES

Prestazioni con due pompe in funzionamento
Performances with two pumps running
Performances avec deux pompes en marche

128214080 fi 4261y saai+eie ianiiaie

Q[U.S.g.p.m]
0 5 10 15 20 25 30 35
0 3 10 15 20 25
Q[imp.g.p.m.]
H[kPa] Hm]
o HIft]
160
N7
O
450 ] ‘QE@ 150
45 %\
.9,\
\{t 140
400 \
40 \ \\ | 130
w
2
©
% \ | 120
350 e \\ \ \
\ \\ L 110
\ \
300 w0 \ \\ 100
\\ \\ \\ 90
250 »s \ \ \\
\\ \ | 80
O\
\ 170
200 20 \\
\ |60
150 15 %0
140
100 4 10
0 1 2 3 4 5 6 g ikl
0 20 40 60 8 100 120 Q[l/min]

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosit™ cinematica = 1 mm ?/s e densit” pari a 1000 kg/m 3. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO
9906 B Appendice A ¥ The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mrii/s and density equal to 1000 kg/m? . Tolerance and
curves according to UNI EN 1SO 9906 - Attachment A. For NPSH, consider a safety factor of 0,5 m ¥ Les courbes de performances sont basZes sur des
valeurs de viscositZ cinZmatique Zgale ~ 1 mm s, une densitZ Zgale ~ 1000 kg/m % tempZrature de I'eau 15;C et matZriaux composantes hydrauliques
en version standard. TolZrance et courbes conformes aux normes UNI EN ISO 9906 - Annexe A. Pour NPSH considZrer un facteur de sZcuritZ 0,5 m. ¥

AAQ Aman A A fAm AN QN ~an POVIEN

Edeand fiitataapony ia 4aii0s eeidiaoe+anéié aycéifoe
UNI EN ISO 9906 B\Tileiaiea

= 1ii
A.Agy dafi+ 04 4aif06 NPSHiAlaci

2/f & i81oiifioe 1000 éa/i

aeil 6+e004a0u 6ly66e0e4aio

3, E eoeadi ideiaiei alioudiey fitaganii
iag, eefifioé 0,51 .



TB2-M INOX

CARATTERISTICHE IDRAULICHE
HYDRAULIC FEATURES
CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

AN N AN

oo Eﬁﬂﬁi o 230V | 400V | USgpm | O | 52 | 12,6/ 21| 264 29| 31,6 354 528 4 88

nge sapes 1~ 3~ |Qnth | 0 |12 | 3 (48| 6 66| 72| 8| 12 20
lafifnd kW In(A) | In(A) | Umn | 0 |20 |50 | 80 |100 | 110 | 120 | 134 200 334

TB2-M600C| 2xM600C| 2x1,1 2x91 2x38 48 45 405 37 35 335 325 81

TB2-M600B | 2xM600B | 2x1,5 2x12  2x5 60 56 51,3 47 44 43 42 40

TB2-MB00A | 2XxMB00OA| 2x22 - | 2x6 H 69 66 616 565 535 52 505 485

TB2-M700C| 2xM700C| 2x 1,1 2x91 2x3)8 (m)| 4L 39 36 32 305 30 205 28 17

TB2-M700B| 2xM700B| 2x1,5 2x12  2x5 52 50 46 435 41 40 39 38 24 16

TB2-M700A| 2xM700A| 2x22 - | 2xs 63 60 56 53 50 495 49 47 31 28 16

Caratteristiche idrauliche con due pompe in funzionamento ¥ Hydraulic features with two pumps working ¥ CaractZristiques hydrauliques avec

deux pompes en marche ¥ A2453a8&+aféed 6adacoddenoeée fi 4a0ly daai+eie fafiinaie

DIMENSIONI E PESI ® VERSIONI STANDARD
DIMENSIONS AND WEIGHT B STANDARD VERSIONS
DIMENSIONS ET POIDS B VERSION STANDARD
DBACIABU E AAN - ENMEIAIEA NOAIAADOIIA

P

~

DNM= 2“0
T - Nﬂ%‘\
DNAa= 2717206 I 4l s
> d TR |:| = o
i > <C !
- | - 1 Lir. =
o J
T — g H I Gh
”y I + - 7
BE:
\_ . : .
Srupp! H1 H3 L\V/** HV** AT
Groups LA | A D | H © = H2 H2
Groupes
Adéiia VA* VA* | VM*| VA*| VM* VA* | VM*| VA* VM* rhk
TB2 - M 600C | 550| 300| 480| 490 495 225 475 540 530 595 65( 1010 10¢5 1160 1080 020 530
TB2 - M 600B | 550 | 300, 480| 490 495 225 475 540 530 595 65( 1010 1075 1160 1080 020 530
TB2 - M 600A | 550 | 300| 480| 490 495 225 475 540 530 595 650 1010 10f5 1160 1080 010 560
TB2-M 700C | 550 | 300| 480| 490 495 225 475 540 530 595 650 1010 10f5 1160 1080 020 530
TB2-M 700B | 550 | 300| 480| 490 495 225 475 540 530 595 650 1010 10f5 1160 1080 020 530
TB2 - M 700A | 550 | 300| 480| 490 495 225 475 540 530 595 65( 1010 1075 1160 1080 010 560

* = Dimensioni con valvola di non ritorno in aspirazione (VA) o in mandata (VM) ¥ Dimensions with check valves on suction (VA) or on delivery

(VM)¥ Dimensions avec soupape de retenue en aspiration (VA) ou en refoulement (VM) ¥agiada i 14daoidi égaiaili ia anandaaiee (VA)

eée ia jaaiadoaiee (VM) )
** = Opzionali ¥ Optionals ¥ Options ¥Afiiéie0aéuida fivee
*** = Dimensioni con quadro elettromeccanico(AT) o elettronico (AZ) ¥ Dimensions with electro-mechanic (AT) or electronic control box (AZ) ¥

Dimensions avec coffret ZlectromZcanique (AT) ou Zlectronique (AZ) ¥PACIADU N YEAEODIIAOAIEXANEEI (AT) EEE YEAEODIIIUI

(AZ) TOEUOII

Tutte le dimensioni sono in mm ¥ All dimensions are expressed in mm ¥ Toutes les dimensions sont en mm ¥ Afi& 8aci&da 6éacait a i

~AQ A



e iR
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TB2-M600 CURVE CARATTERISTICHE
PERFORMANCES CURVES
COURBES DE PERFORMANCES
EDEAUA OADAEOADENOEE

Prestazioni con una pompa in funzionamento Prestazioni con due pompe in funzionamento
Performances with one pump running Performances with two pumps running
Performances avec un pompe en marche Performances avec deux pompes en marche
128214080 i 1aiel daai+ei ianinfi [adaidosa i aaoiy daai+eie ianiiaie

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosit™ cinematica = 1 mm ?/s e densit™ pari a 1000 kg/m 3. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO
9906 B Appendice A ¥ The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm/s and density equal to 1000 kg/m? . Tolerance and
curves according to UNI EN 1SO 9906 - Attachment A. For NPSH, consider a safety factor of 0,5 m ¥ Les courbes de performances sont basZes sur des
valeurs de viscositZ cinZmatique Zgale ~ 1 mm s, une densitZ Zgale ~ 1000 kg/m 3 tempZrature de I'eau 15;C et matZriaux composantes hydrauliques
en version standard. TolZrance et courbes conformes aux normes UNI EN ISO 9906 - Annexe A. Pour NPSH considZrer un facteur de sZcuritZ 0,5 m. ¥
Edeand fitataapony ia 4aii0s eeidiaoe+anélé aycéifoe =11l %A ¢ iéloiinoe 1000 4/ 3. E edeadi iseidiein alionaiey rasanit

UNI EN ISO 9906 B\lileidied  A.Aéy dafi+ 0a 4aiié6 NPSHidiasiaeil 6+200aaoi élyo6e6edio faa,eeiiioe 0,51 .



TB2-M700 CURVE CARATTERISTICHE
PERFORMANCES CURVES
COURBES DE PERFORMANCES
EDEAUA OAPAEOADENOEE

Prestazioni con una pompa in funzionamento Prestazioni con due pompe in funzionamento
Performances with one pump running Performances with two pumps running
Performances avec un pompe en marche Performances avec deux pompes en marche
1a52ia0d0 i iaiel daal+ei ianinf 125214080 fi 4361y daai+eie faninaie

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosit™ cinematica = 1 mm ?/s e densit™ pari a 1000 kg/m 3. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO
9906 B Appendice A ¥ The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm/s and density equal to 1000 kg/m? . Tolerance and
curves according to UNI EN ISO 9906 - Attachment A. For NPSH, consider a safety factor of 0,5 m ¥ Les courbes de performances sont basZes sur des
valeurs de viscositZ cinZmatique Zgale ~ 1 mm s, une densitZ Zgale ~ 1000 kg/m 3 tempZrature de I'eau 15;C et matZriaux composantes hydrauliques
en version standard. TolZrance et courbes conformes aux normes UNI EN 1SO 9906 - Annexe A. Pour NPSH considZrer un facteur de sZcuritZ 0,5 m. ¥
Edeald iiitataapony ia 4aiias éeéidiace+anéié aycéinoe =10 f ¢ iefoiifioe 1000 éa/i 3. E &5eadi iseidieia aiiouaiey fiasanit

UNI EN ISO 9906 Alileidied  A. A&y dafi+,0a 4aiid6 NPSHi&iadiaeii 6+200aaol ély00e6eaio jad eeiifioe 0,51 .



